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Antropología Social y Cultural 
Nivel Medio
Prueba 1

Instrucciones para el alumnado

	y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
	y Lea el pasaje y conteste las preguntas 1 y 2. Elija la pregunta 3 o 4. Conteste la pregunta 5.
	y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [30 puntos].
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Lea el pasaje.

Pasaje adaptado de Selmer, B., 2023. Concerns, Considerations and Conceptions of Kinship: 
Inheritance in Modern Danish Blended Families. (Preocupaciones, consideraciones y concepciones 
del parentesco: la herencia en las familias mixtas danesas). Social Anthropology/Anthropologie Sociale 
(2023), 31(3), pp.18–32. [traducido del original en inglés]

La ley de herencia danesa intenta reflejar las diversas maneras en que la gente vivencia el 
parentesco, buscando un equilibrio entre los lazos matrimoniales y los vínculos generacionales. 
Esto refleja un debate antropológico clásico entre descendencia y alianza. En las familias mixtas, 
el sitio principal de conflicto se encuentra entre el cónyuje sobreviviente y los hijos de relaciones 
anteriores, quienes forman parte de distintas líneas familiares. Esto es un conflicto estructural.

Los divorcios, las segundas nupcias y las nuevas relaciones dan lugar a familias mixtas. 
Estas pueden incluir hijos provenientes de relaciones anteriores, hijos en común, o ambos. 
El emparentamiento, es decir, el proceso de reconocer el parentesco, conlleva tres aspectos: 
emparentamiento por naturaleza, por crianza y por ley. Las familias mixtas se emparientan de 
distintras maneras, algunas solamente por crianza.

La herencia pasa a ser un sitio donde se negocia activamente el parentesco: un proceso de 
emparentamiento y desemparentamiento, lleno de emociones, expectativas y desilusiones. 
Aquí surgen preguntas: ¿Quiénes son parientes? ¿A quién se considera como familia? 
La experiencia del parentesco no es fija, sino fluida y disputada.

Después de entrevistar a Peter, me sentí inquieta. El era una excepción: rechazó todas las 
pertenencias de su madre fallecida y gastó el dinero heredado en unas vacaciones caras. 
“Me lo quité de encima tan rápido como pude. No me llevaba bien con mis padres,” me contó. 
Su rechazo se contradice con lo que siente la mayoría de la gente con respecto a la herencia. 
Pero este rechazo confirma su importancia. Negarse a aceptar su herencia fue parte de 
un proceso de desemparentamiento.

En este proyecto etnográfico en Dinamarca exploro cómo los miembros de familias mixtas 
gestionan el reconocimiento y la continuidad del parentesco mediante la herencia. Realicé 
entrevistas etnográficas en 2012–2013, centrándome en el significado de la herencia en 
relación con la economía, la identidad y la pertenencia.

Al igual que el intercambio de regalos, los objetos heredados mantienen las relaciones con los 
parientes fallecidos. Pero, ¿qué se debe vender, guardar o descartar? La gente elabora sus 
propias reglas caseras para decidir, echando suertes o haciendo referencia a la primogenitura 
(primer hijo) y al género; por ejemplo, dándole un reloj de oro al hijo varón mayor.

Cuando alguien muere, sus familiares deben decidir qué hacer con sus pertenencias, poniendo 
de manifiesto un delicado equilibrio entre el afecto, la memoria y el valor. Las reliquias de familia 
(objetos heredados) suelen guardarse en altillos, en un tipo de espacio liminar: ni se usan ni se 
desechan. “No vale nada,” dice la gente, quitándole importancia al valor de mercado del objeto. 
Pero, como confesó Hanne, después de googlear la vajilla de plata de su madre, “Me da un poco 
de vergüenza haberlo hecho, pero era de valor. Me hubiera venido bien el dinero.” A pesar de ello, 
se la dio a su hermana.

Dos maneras en que la gente entiende lo que significa ser familia coexisten en Dinamarca. 
Una pone énfasis en la mutualidad y la vida compartida: emparentamiento por crianza. La otra se 
basa en comprensiones normativas del parentesco: emparentamiento por ley o por naturaleza. 
Estos puntos de vista tienen implicaciones contradictorias para la herencia.
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Torben se sintió herido cuando su abuelastro no le dejó nada: “Lo conozco desde mi niñez, lo 
consideraba mi abuelo. Pensé que éramos íntimos.” En contraste, Morten justificó la herencia 
que recibió de su padre con resentimiento: “Nunca estuvo presente para mí cuando estaba vivo. 
Le importaba más su nueva familia. Ahora tiene que compensar.”

Cuando murió la madre de Christina, su padre no dividió la casa familiar. Cuando pensó en volverse 
a casar, Christina se opuso. “Creo que sería justo recibir la herencia de mi madre si él se vuelve 
a casar. Así lo dicen las reglas.” Si bien esta postura es legalmente correcto, creó tensiones en 
la familia.

Louise se crió en una familia mixta feliz. Pero cuando murió su abuelo materno, su madre le dio 
muchas de sus “cosas masculinas interesantes” al hermanastro de Louise. “Él tiene sus propios 
abuelos,” dijo Louise. “Podrían haber varones en nuestra rama de la familia en el futuro. Hubiera 
sido lindo que tengan estas cosas viejas de familia.” Su madre pareció asignar las herencias en 
base al género, considerando a su hijastro como el único hijo varón de la casa. Louise, en cambio, 
pensaba en términos de linaje.

Los objetos —vajillas de plata, relojes de oro— materializan las relaciones, conservan los 
recuerdos y dan forma a las percepciones de justicia y pertenencia. Si bien los marcos legales 
intentan aclarar las cosas, al fin de cuentas es en los altillos, los comedores y las conversaciones 
donde se redefinen los lazos familiares.

El emparentamiento captura las diferentes maneras en que se conectan los miembros de familias 
mixtas. Cuando el parentesco se basa en la naturaleza o en la ley, dejar una herencia puede 
percibirse como una obligación moral o legal. Pero los lazos entre parientes políticos siguen 
siendo ambiguos. El emparentamiento y el desemparentamiento implican decidir a quién se 
incluye y a quién no.

Conteste la pregunta 1 y la pregunta 2.

1.	 Defina el término agencia y describa cómo se lo entiende y aplica en el contexto  
del pasaje.� [4]

2.	 Analice los datos etnográficos presentados en el pasaje utilizando el concepto  
de simbolismo. � [6]

Conteste la pregunta 3 o la pregunta 4.

3.	 Compare y contraste las maneras en que el concepto clave de creencia y conocimiento 
o relaciones sociales es evidente en este pasaje con cómo es evidente en un ejemplo 
etnográfico que haya estudiado.� [10]

O

4.	 Compare y contraste los enfoques de investigación adoptados por la antropóloga en este 
pasaje con los enfoques de investigación utilizados por un/a antropólogo/a que haya 
estudiado. Haga referencia a conceptos y material etnográfico en su respuesta. � [10] 

Conteste la pregunta 5.

5.	 ¿Por qué es importante la antropología? Discuta haciendo referencia a como mínimo 
dos fuentes de material etnográfico y a ejemplos del pasaje.� [10]
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